AQUAPIX

W3048 EDGE

INSTRUKCJA OBStUGI

FR : Un manuel dans votre langue est disponible sur Internet:

IT: Il manuale nella sua lingua puo essere trovato su Internet:
ES: Puede encontrar un manual en su idioma en Internet:

PT: Um manual em seu idioma pode ser encontrado na Internet:
PL: Instrukcje w swoim jezyku mozesz znalez¢ na stronie:

SWE: En handbok pa ditt sprak finns pa Internet:

NL: Een handleiding in uw taal vindt u op internet:
www.easypix.info/download-manuals/download/w3048/
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Zastrzezenia

Easypix nie sktada zadnych oswiadczen ani nie udziela zadnych gwarancji w
odniesieniu do niniejszej instrukcji i w zakresie dozwolonym przez prawo
wyraznie ogranicza swojg odpowiedzialno$¢ za naruszenie jakichkolwiek
gwarancji, ktére mogga wynikngé z zastgpienia niniejszej instrukcji inng. Ponadto
Easypix zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszej publikacji w dowolnym
momencie bez obowigzku powiadamiania o tym fakcie jakiejkolwiek osoby.
Easypix nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe wykorzystanie informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Jesli majg Paristwo sugestie dotyczace
ulepszen lub zmian lub jesli znaleZli Pastwo btedy w tej publikacji, prosimy o
poinformowanie nas o tym.

Podczas instalacji i uzytkowania tego produktu nalezy przestrzega¢ wszystkich
odpowiednich przepiséw bezpieczeristwa obowigzujgcych w danym kraju,
regionie i miejscu. Ze wzgleddw bezpieczeristwa oraz w celu zapewnienia
zgodnosci z udokumentowanymi danymi systemowymi, jedynie producent
moze przeprowadzac naprawy komponentéw.

Niezastosowanie sie do tych informacji moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu.

Copyright © przez Easypix GmbH

Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna czeé¢ niniejszej publikacji nie moze by¢
powielana, rozpowszechniana lub przekazywana w jakiejkolwiek formie i za
pomoca jakichkolwiek srodkéw, w tym fotokopii, nagrywania lub innych
srodkéw elektronicznych lub mechanicznych, bez uprzedniej pisemnej zgody
wydawcy. W sprawie wnioskéw o pozwolenie prosimy o kontakt z wydawcg w
formie pisemne;.

Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Kolonia, Niemcy.
support@easypix.eu - www.easypix.eu



Informacje ogolne

Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje oraz
instrukcje bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Zapobiegnie to zagrozeniom, ktére mogtyby spowodowad szkody materialne
i/lub powazne obrazenia ciata.

Produkt moze by¢ uzywany wytgcznie przez osoby, ktdre w petni przeczytaty i
zrozumiaty tresé niniejszej instrukcji obstugi.

Upewnij sie, ze kazda osoba korzystajgca z produktu przeczytata i stosuje sie do
tych ostrzezen i instrukcji.

Wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy zachowa¢ do
wykorzystania w przysztosci i przekazac je kolejnym uzytkownikom produktu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody materialne lub obrazenia
ciata wynikajace z nieprawidtowej obstugi lub nieprzestrzegania wskazéwek
bezpieczenstwa.

Symbole

A OSTRZEZENIE

Ostrzezenie wskazuje zagrozenie o srednim stopniu zagrozenia, ktére moze
prowadzi¢ do obrazen ciata, jesli nie bedzie sie go unikac.

UWAGA!

Oznacza informacje, ktére sg uwazane za wazne, ale nie sg zwigzane z

zagrozeniami.



Wprowadzenie produktu

Aquapix W3048 'Edge' to wysokiej jakosci cyfrowy aparat fotograficzny i wideo.
Wodoodporny do 3M i wyposazony w sensor 13MP, rejestruje zdjecia o
rozdzielczosci do 48MP i filmy o rozdzielczosci do 4K.

Zasilany akumulatorem, W3048 posiada dwa wyswietlacze i 16x zoom cyfrowy.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wszedzie tam, gdzie wykonywane sg
zdjecia lub filmy wideo.

Jego wodoszczelnos$é wynoszgca 3 m oznacza, ze moze by¢ on rowniez
catkowicie zanurzony i uzywany pod woda.

UWAGA!

WODOSZCZELNOSC | PYLOSZCZELNOSC

Opisane wiasciwosci wodoszczelne i pytoszczelne nie gwarantujg, ze aparat
pozostanie catkowicie wodoodporny lub wolny od uszkodzen czy wadliwego
dziatania w kazdych warunkach.

Nie nalezy naraza¢ aparatu na nadmierne wstrzgsy, wibracje lub nacisk,
upuszczajgc go, uderzajgc w niego lub umieszczajgc na nim ciezki przedmiot.
Niezastosowanie sie do tych sSrodkédw ostroznosci moze spowodowac
odksztatcenie kamery, przedostanie sie wody do wnetrza lub uszkodzenie
uszczelek hermetycznych, a w konsekwencji wadliwe dziatanie kamery.



Ograniczenia

A OSTRZEZENIE

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ze wzgledu na

ryzyko uduszenia sie.

e Zawiera drobne czesci. Aby uniknagé potkniecia, nalezy upewnic sie, ze
dzieci uzywajg go pod nadzorem dorostych.

e Kamera jest przystosowana do pracy pod wodg do maksymalne;j
gtebokosci 3 metréw. Nie nalezy uzywaé aparatu na gtebokosciach
wiekszych niz 3 metry.

e Nie nalezy uzywac aparatu w goracych Zrédtach, wanienkach lub
jacuzzi, gdzie moze on by¢ narazony na dziatanie ekstremalnych

temperatur wody.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Ten produkt jest odpowiedni tylko do opisanego celu, producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

A OSTRZEZENIE

Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i upewnic sie,

e baterie s3 prawidtowo wtozone.
e Nie nalezy pozostawia¢ kamery w srodowisku o wysokiej lub niskiej
temperaturze przez dtuzszy czas.



Trzymaj kamere poza zasiegiem matych dzieci.

Podczas uzytkowania nie jest wymagana zadna szczegdlna konserwacja.
Jedli urzadzenie wskazuje na usterke, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub producentem.

Odpady i pozostatosci po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy
usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

A OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE

Jedli uwazasz, ze ten produkt jest w jakikolwiek sposéb uszkodzony, nie
uzywaj go.

Nie nalezy naprawia¢ produktu samodzielnie.

Produkt zawiera drobne czesci. Aby uniknaé potkniecia, nalezy upewnic
sie, ze dzieci uzywaja produktu pod nadzorem dorostych.

BATERIA

Nalezy uzywac wytacznie baterii, ktére sg zatwierdzone do uzytku z tym
produktem.

Zaciski baterii nie moga by¢ zwarte.

Unika¢ kontaktu koricéwek baterii z bizuterig, spinkami do wtoséw lub
innymi metalowymi przedmiotami.

Bateria powinna by¢ fadowana tylko wewnatrz kamery.

Przed uzyciem aparatu pod wodg nalezy wiozy¢ baterie i karte pamieci.
Upewni¢ sie, ze wszystkie klapy i pokrywy sg zamkniete i ze do kamery
nie dostanie sie woda. Jesli tak sie stanie, nalezy wytgczy¢ aparat i nie
uzywac go pod woda.

Nigdy nie otwieraj komory baterii pod woda. Jesli podczas uzytkowania



A OSTRZEZENIE

na soczewce pojawi sie wilgo¢, moze ona wyciekaé. Wyjmij
akumulatory i karte pamieci i zabierz aparat do sprzedawcy w celu
naprawy.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, nalezy wyjaé
baterie.

Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem, nie nalezy wkfadac kabla
mokrymi rekoma. Komore baterii nalezy otwiera¢ wytacznie czystymi,
suchymi rekoma, aby zapewnié, ze do wnetrza aparatu nie dostanie sie
zaden brud podczas wktadania, wymiany lub wyjmowania baterii lub
karty SD.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub niekorzystnemu wptywowi na
jakos¢ dzwieku lub obrazu, nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegtos$¢ od
przedmiotéw generujacych silne pola magnetyczne lub fale radiowe,
takich jak urzadzenia elektryczne.

W mato prawdopodobnym przypadku przegrzania, dymu lub
nieprzyjemnych zapachéw dochodzacych z urzadzenia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od kabla tadujgcego i wyjgé baterie.



Srodowisko pracy

e Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie nienormalnie wysokich lub
niskich temperatur.

e Urzadzenie nalezy przechowywaé w temperaturze pokojowej w suchym
i wolnym od kurzu miejscu i nigdy nie wystawiac go na dziatanie
wysokich temperatur lub bardzo silnego bezposredniego Swiatta
stonecznego.

e Zawsze chron aparat przed upadkami, uderzeniami i stuknieciami.

Korzystanie z aparatu

Poniewaz aparat jest wodoodporny, mozna go uzywac pod wodg.

Aby zapobiec jego zatonieciu lub zagubieniu w wodzie, przed wejsciem do wody
nalezy przymocowac dotgczony do zestawu pasek na nadgarstek do aparatu.
Aby zapobiec uszkodzeniom, nalezy upewnié sie, ze kamera nie otwiera sie, gdy
znajduje sie w wodzie.

Po uzyciu w wodzie basenowej lub stonej przeptukac aparat czystg wodg z kranu
i wytrze¢ go do sucha przed otwarciem komory baterii.

Ustawienia domysine aparatu sg zoptymalizowane dla wiekszosci okolicznosci,
dzieki czemu mozna robi¢ zdjecia lub nagrywat filmy bezposrednio po wtozeniu

karty pamieci i wigczeniu aparatu.
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Przed pierwszym uzyciem

Otworz i zamknij komore baterii:
Zawsze upewnij sie, ze aparat i twoje rece sg suche.
Upewnij sie, ze w komorze baterii lub gniezdzie karty
pamieci nie ma zadnych zanieczyszczen. Przed uzyciem aparatu nalezy réwniez

upewnic sie, ze pokrywa akumulatora jest catkowicie zamknieta, a blokada
bezpieczenstwa znajduje sie w pozycji zablokowane;j.

1. Instalacja baterii i karty pamieci

e Przesun blokade baterii na pokrywie baterii do pozycji odblokowania i
otworz pokrywe baterii przesuwajac jg w kierunku strzatki - patrz
Rysunek 1.

e W16z baterie, zwracajgc uwage na prawidtowa polaryzacje
- patrz Rysunek 2.

o Wiozy¢ karte pamieci w sposéb pokazany na rysunku 3.

e W16z karte Micro SD do momentu ustyszenia lekkiego klikniecia
potwierdzajacego, ze karta SD jest wtozona prawidtowo.

e Zamknij pokrywe komory baterii i wsur blokade komory baterii do
pozycji zablokowanej.

)

Rysunek 1 Rysunek 2 Rysunek 3
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“uwacal B

Baterie i sprzet elektroniczny powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie nalezy wyrzucaé ich do odpadkéw domowych, aby unikngé
nieodwracalnego skazenia.

2. Ladowanie baterii

e Otwodrz pokrywe baterii i podtacz kamere do zasilacza USB za pomoca
dotgczonego do zestawu kabla micro-USB.
e  Podtaczy¢ zasilacz do gniazdka elektrycznego.

STt -E %
| Iil,]té-f;)v-_v—]g
)

o Dioda sygnalizacyjna LED potwierdza, ze bateria jest w trakcie
tadowania.

e Proces tadowania zostaje zakoriczony po zgaszeniu wyswietlacza LED.

e Odfacz przewdd tadowania od aparatu i zamknij pokrywe baterii,
przesuwajac blokade do pozycji zablokowane;j.

11



3. Formatowanie karty pamieci

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie aparatu, nalezy
zwrdci¢ uwage na nastepujace wazne informacje:

e Przed pierwszym uzyciem karty micro SD w aparacie nalezy upewnic
sie, ze karta pamieci jest sformatowana w aparacie. Opcja ta znajduje
sie w menu ustawien kamery:
Menu > Formatowanie karty pamieci

e Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ karty pamieci wynosi 128 GB.
Uzywanie kart pamieci, ktére przekraczajg maksymalng zalecang
pojemnos¢, moze spowodowac btedy w plikach.

e Czas nagrywania zalezy od wybranej rozdzielczosci.

e Do nagrywania filméw zalecane s karty pamieci o klasie predkosci 6

lub szybszej. W przypadku korzystania z karty pamieci o nizszej klasie
predkosci, nagrywanie wideo moze zostaé nieoczekiwanie zatrzymane.

12



Funkcje kamery

Po pierwszym wiaczeniu kamery na ekranie wyswietlane sg ustawienia jezyka

oraz ustawienia czasu/daty.

USTAWIENIE JEZYKA =
e Nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ (0qqqq (@o Q '

kamere.

o Nacisnij klawisz Menu i uzyj klawiszy (W) i (T), aby przejsé do ustawien
jezykowych.

e Uzyj klawiszy "W gore" i "W dot", aby AT IS F TR

wybra¢ preferowany jezyk i potwierdZ go
klawiszem OK.

USTAWIENIE DATY | GODZINY
e Nacisnij przycisk menu i uzyj przyciskdw (W)

i (T), aby przejs¢ do ustawien czasu i daty. AT & TN

Date/Tme

e Za pomoca klawiszy "W gére" i "W doét"
ustawié date i godzine i potwierdzi¢

klawiszem OK.

o Uzyj klawiszy (W) i (T), aby wybra¢

poszczegdlne pola, oraz "W gére" i "W dét",
aby ustawi¢ date i godzine.
e Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.

e Wybierz "On" w menu "Data/godzina", aby

wyswietli¢ date i godzine.
W przypadku wybrania opcji "Off" w menu Data/godzina, data i
godzina pozostajg ukryte.

13



Tryb zdjec

Rysunek 1 Rysunek 2

o Gdy aparat jest wtaczony, znajduje sie w trybie fotografowania, co jest
sygnalizowane przez ikone zdjecia na ekranie.

e Uzyj przycisku T (Powiekszenie) lub W (Zmniejszenie), aby powiekszy¢
lub pomniejszy¢ w zaleznosci od potrzeb.

e Nacisnij spust migawki, aby zrobié zdjecie.
e Aby zmieni¢ ustawienia w trybie fotografowania,
nacisnij przycisk Menu/OK.

Tam mozna réwniez dostosowac ustawienia zdjec.
Nacisnij przycisk Mode, aby powréci¢ do trybu fotografowania.

14



Tryb wideo

)
2"

e Nacisnij przycisk trybu, aby wybra¢ tryb wideo.

e Nacisnij spust migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie wideo.
e Nacisnij ponownie spust migawki, aby zatrzymac nagrywanie.

e Jesli chcesz zmieni¢ ustawienia w trybie wideo,
nacisnij przycisk Menu/OK.
Tam mozna réwniez regulowac ustawienia wideo.
Nacisnij przycisk Mode, aby powrdci¢ do trybu wideo.

UWAGA! 4GB JAKO MAKSYMALNY ROZMIAR PLIKU:

Kazdy pojedynczy film jest zapisywany w plikach o
wielkosci nie wiekszej niz 4GB, nawet jesli na karcie pamieci jest wystarczajgco
duzo wolnego miejsca na dtuzsze nagrania. Na ekranie wyswietlany jest
pozostaty mozliwy czas nagrywania dla pojedynczego filmu.

Do nagrywania wideo zalecane sg karty pamieci Micro SD (TF) o klasie predkosci

6 lub szybszej. Nagrywanie wideo moze zostaé nieoczekiwanie zatrzymane w
przypadku uzycia karty pamieci o nizszej klasie predkosci.

15



Tryb odtwarzania

Nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu, aby przej$¢ do trybu odtwarzania.
Uzyj przyciskow "W gére" i "W dét", aby przewijaé zdjecia i filmy:

o "W gébre" - Poprzedni

o "W dot" - Nastepny

Nacisnij spust migawki, aby odtworzy¢ i wstrzyma¢ odtwarzanie filméw.

Alternatywnie, mozna wyswietla¢ zdjecia i filmy na komputerze.
(Zobacz ponizej, jak przesunaé pliki z aparatu na komputer).

16



Usuwanie plikow

W trybie odtwarzania:

e Wybierz zdjecie lub film, ktéry chcesz usunaé.

e Nacisnij przycisk Menu/OK.

e Za pomoca klawiszy w gore i w dét wybierz, czy chcesz usungc
pojedynczy plik, usunag¢ wszystkie pliki, czy anulowat.

e Nacisnij OK, aby potwierdzi¢ swoj wybor.

e Wybierz TAK / NIE, aby zakoriczy¢ lub anulowa¢ proces.

Delete This Photo?

Motzliwe jest rowniez usuniecie ostatniego zdjecia lub
UWAGA! i o . ,
filmu, gdy jestes jeszcze w trybie fotograficznym lub
wideo:
o Jesli jeste$ w trybie zdje¢ lub wideo, po prostu nacisnij klawisz Usun,

aby wejs¢ do opcji usuwania.
o Wybierz TAK, aby usuna¢ plik lub NIE, aby anulowad.

17



Przelaczanie miedzy ekranami

Kamera posiada dwa ekrany: ekran gtéwny z tytu i ekran przedni z przodu.

Ekran gtéwny daje duzy przeglad zdjeé i nagran wideo, jak réwniez wszystkich
funkcji aparatu.

Przedni ekran jest idealny do autoportretéw.

Mozesz na przyktad robi¢ sobie samemu zdjecia i nagrywa¢ wideo pod wodg i
zawsze zachowac najlepsza perspektywe.

Woystarczy przetgczy¢ sie miedzy ekranami i natychmiast zobaczy¢ siebie na
przednim ekranie.

Przetaczanie ekranéw poprzez nacisniecie przycisku zmiany:

Giéwny ekran Ekran przedni
3,0"/7,6cm (16:9) 2,0"/5,0cm (4:3)

Opcje ustawien i tryb odtwarzania nie sg
UWAGA! . . .
wyswietlane na przednim ekranie.
Dostep do opcji ustawien i trybu odtwarzania mozna
uzyskad tylko z gtéwnego ekranu.

18



Przesuwanie plikow na komputer

UWAGA!

Odtacz wszystkie inne urzadzenia zasilane przez USB od komputera.

Podtaczenie kamery i innych urzadzen zasilanych przez USB do tego samego

komputera w tym samym czasie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie

kamery lub przecigzenie komputera, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia

kamery lub karty pamieci.

1 I

—— ]

»WINDOWS”:

1.

Do podtaczenia aparatu do komputera nalezy uzy¢ kabla USB
dostarczonego wraz z aparatem.

Witacz kamere.

Na ekranie pojawia sie MSDC.

Pojawi sie okno z listg opcji. Wybierz "Open folder to view files" i kliknij
OK.

Otwdrz folder DCIM i znajdujgcy sie w nim folder, aby wyswietli¢ pliki
multimedialne.

Wybierz nosnik i skopiuj pliki z tego folderu na swdj komputer.
Alternatywnie, mozna wybraé pliki i wybraé Kopiuj z menu Edycja.
Nastepnie wybierz folder i wybierz Wklej z menu Edycja.

19



»MAC":

DA

N o

Nie nalezy odtacza¢ kabla podczas transmisji.

Jesdli to zrobisz, biezgcy transfer plikdw do Twojego komputera zostanie
przerwany.

Nastepnie, przed odtgczeniem kabla, nalezy upewnic sie, ze kamera jest
prawidtowo podtgczona do systemu Windows.

Do podtaczenia aparatu do komputera nalezy uzyé kabla USB
dostarczonego wraz z aparatem.

Witacz kamere.

Na wyswietlaczu pojawia sie MSDC.

Na pulpicie pojawia sie ikona urzadzenia kamery.

Kliknij ikone urzadzenia i otwérz folder oraz znajdujacy sie w nim folder,
aby wyswietli¢ pliki multimedialne.

Wybierz pliki i przeciggnij je na swdj komputer.

Nie nalezy odfacza¢ kabla podczas transmisji. Spowoduje to anulowanie
biezgcego transferu plikéw do komputera.

Po zakonczeniu upewnij sie, ze ikona urzadzenia jest przeciggnieta do
"kosza" przed odtgczeniem kabla.

Alternatywnie, kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje
"Wysun...".
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Rozwigzywanie problemow

Jedli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze

sprzedawcg nalezy sprawdzi¢ ponizszg liste typowych problemdw.

Problem

Przyczyna/rozwigzanie

Kamera nie moze by¢

wiagczona.

- Bateria jest roztadowana.
- Btad w instalacji baterii.

Kamera wytacza sie bez

ostrzezenia.

- Kamera jest automatycznie wytgczana w celu
oszczedzania energii (funkcja "Auto Power Off").

- Aparat i bateria mogg nie dziata¢ prawidtowo z
powodu niskich temperatur.

- Wnetrze kamery stato sie zbyt gorgce. Pozostawi¢
aparat wytgczony, az wnetrze ostygnie i sprébowac

wigczy¢ go ponownie poézniej.

Na ekranie nic nie widac.

- Kamera jest wytaczona.

- Kamera jest automatycznie wytgczana w celu
oszczedzania energii (funkcja "Auto Power Off").

- Funkcje sg wyswietlane tylko na jednym z dwéch
ekrandw. Prosze sprawdzi¢, czy drugi ekran jest aktywny.

Kamera nagrzewa sie.

Kamera moze sie nagrzewad, gdy jest uzywana przez
dtuzszy czas, np. do filmowania, lub w goragcym
otoczeniu. To nie jest usterka. Prosze pozostawié¢

aparat wytaczony, az ostygnie.
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Czyszczenie aparatu

e Po uzyciu aparatu w wodzie nalezy go wytagczy¢, upewnié sie, ze komora
baterii jest mocno zamknieta, a nastepnie przeptukac aparat swiezg
woda w ciggu 30 minut.

o Najlepsza metodga czyszczenia jest zanurzenie kamery w basenie ze
swiezg woda na 10 minut.

Gdy kamera jest zanurzona w wodzie, pecherzyki powietrza sg
widoczne z otworéw odprowadzajacych wode z kamery, takich jak
otwory w mikrofonie lub gtosnikach. To nie jest usterka.

e Nie nalezy uzywa¢ mydta ani detergentéw, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ wodoodporne uszczelki kamery.

e Po ptukaniu pozostawi¢ aparat do wyschniecia w temperaturze

pokojowe;j.
Zakres dostawy
e Kamera

e Torba ochronna

e Pasek nareke

e Kabel USB

e Bateria litowo-jonowa

e Instrukcja obstugi EN/DE

Instrukcje obstugi w innych jezykach sq dostepne do pobrania pod

adresem:
www.easypix.info/download-manuals/download/w3048/
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Specyfikacje techniczne

*poprzez interpolacje

Wodoszczelnosé

Do3m

Czujnik

Czujnik CMOS 13MP

Rozdzielczos¢ zdjec

48MP* (8000x6000)
30MP* (6400x4800)
24MP* (5600x4200)
20MP* (5200%3900)
16MP* (4608x3456)
12MP (4000x3000)
SMP (3264x2448)
7MHD (3648x2048)
5MP (2592x1944)
3MP (2048x1536)
2MHD (1920x1080)

Rozdzielczos¢ wideo

4K* (3840x2160) 10fps
2,7K* (2688x1520) 25fps
FHD (1920x1080)

HD (1280x720)

Dwa ekrany

IPS 2,0"/5,0cm (4:3) ekran przedni
IPS 3,0"/7,6cm (16:9) ekran gtéwny

Pamiec zewnetrzna

Kompatybilne z kartami MicroSD o pojemnosci do 128 GB
(nie dotgczone)

Zoom cyfrowy

16x

Sceny

Samochdd, sceneria, portret, nocna sceneria, nocny
portret, Wysoka wrazliwos¢, Plaza sportowa, Impreza

Bilans bieli

Samochdd, swiatto dzienne, pochmurne, fluorescencyjne,
zarowe
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Efekty kolorystyczne

Standard, Sepia, Monochromatyczny, Vivid

EV

-3,-2,-1,0,+1, +2, +3

ISO Samochdd, 100, 200, 400
Antywstrzasy Tak
Rozpoznawanie twarzy [Tak
Multi-Snapshot Tak

Samowyzwalacz

Off, 2s, 5s, 10s

Ostros¢ Delikatna, normalna, ostra
Czestotliwosci 60HZ, 50HZ
Automatyczne

Y 1 min/3 min/5 min
wytgczanie
Interfejs Mikro USB

Bateria litowa

Bateria litowa 1500mAh (wymienialna)

Wymiary

110x 68 x 32 mm

Utylizacja

@ Utylizacja opakowan.

Opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z jego rodzajem. Dodaj tekture i kartony

do makulatury, folie do zbiérki surowcéw wtdrnych.

X

BN Zu:yty sprzet elektryczny i elektroniczny i/lub baterie usuwane przez
uzytkownikéw w prywatnych gospodarstwach domowych w Unii Europejskie;j.
Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu wskazuje, ze nie mozna go
wyrzucac razem z odpadami domowymi. Stare urzadzenie i/lub baterie nalezy
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przekaza¢ do odpowiedniego systemu zbiérki w celu recyklingu sprzetu
elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii. Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat recyklingu tego urzadzenia i/lub baterii, nalezy skontaktowac¢ sie z
lokalnym biurem miejskim, sklepem, w ktérym zakupiono urzadzenie, lub firmg
zajmujaca sie utylizacjg odpadéw domowych. Recykling materiatéw pomaga
chroni¢ zasoby naturalne i zapewnia, ze s one poddawane recyklingowi w
sposob, ktéry chroni zdrowie ludzkie i Srodowisko.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym potwierdzamy, ze produkt W3048 EDGE spetnia zasadnicze
wymagania ustanowione w dyrektywie
2014/53/UE.

2011/65/EC RoHs
2014/30/EU EMV
19.12.2012/EC WEEE

Deklaracje zgodnosci WE mozna pobra¢ tutaj:
http://www.easypix.info/download/pdf/doc_w3048.pdf

LIFESTYLE
ELECTRONICS

EASYPIX
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